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PERSONAGEGE

SEMIRAMIDE, Regina di Babiloniz
ANSACE, Comandante le armate

ASSUR, Principe del sangue di Belo
IDRENO, Re d'Egitto

AZZEMA, Principessa del sangue di Belo
OROE, Capo dei Magi

MITRANE, Capitano delle Guardie Reali

Satrapi, Magi, Babilonesi, Indiani, Egiziani, Sciti, Princi-
pesse, Citarede, Dame stranicre, Banda militare, Sta-
tisti, Guardie Reali, Ministri del Tempio, Seguito
d'Indiani, di Sciti, d'Egiziani, Popolo Babilenese, Don-
zelle e Fanciulli.

ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Magnifico Tempio eretto a Belo festivamente
adornato

Oroe nel Santuario o piedi del simulacro di Belo, mays
che prostrati ¢ chiusi adorano: ministre disposti fuort
del Santuario, ¢ prostrati: Oroe in atlo di celeste vi-
sione,

Oroe dopo di csscrsi rianimato, ¢ colle braccia
fese verso il simulacre.

Si... Gran nume... U jotesi,
| veoeraodi tuoi decreti adoro -
E I'istante tremendo
Della giustizia, di vendetta atiendo.
(¢#' alza ¢ seco i magi ¢ § ministri.)

Or dell Assiria ai popoli accorrenti,
Alle stranieri genti, a’prenci, a’ regi.
Del nuwovo augusto tempio a Belo sacro,
Ministri, voi I’aurate porte aprite :

(¢ ministri apriranno le due gren porie luterci,
E a me d’intorno voi, magi v’ unite,

(si ritira in mezz0 ai magi al sontuario),

SCENA SECONDA

Aperte le porte, ln Scena va rviempiendosi di Balilonesi
A’ ambi 1 sessi, di straniori, di Donzelle, tutti recano
offerte, e st dispongono ¢ poi si canta il seqnente,

f'oro  Belo si celebri, Belo si onori:
Suoni festevoli, mistici cori
All'aure echeggino in si bel dj:
E sacro 8 Belo un sl gran di.
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Dal Gange aurats, dal Nila aitero,
Dal Tigri indomito, dali’orbe intero
Venite, o popoli, in si bel di..
E sacro a Belo questo gran di.
In tenta gloria vorrd dal cielo.
Pra noi propizio discender Belo,
Lieta 1’ Assiria render cosl. .
entrano gl Indiani, recando incensi ¢ offerée vorie: aupy
esst Idreno: si appressano al santuarie.
Idr. La dal Gange a te primiero
Reco omaggi, o dio possenla:
Or sorridi tu clemente
A'bei voti del mio cor:
E mercede trovi omai
Un costante e vivo smor,
{'oro In tal di I Assiria omai
Vegga al trono un successor.
Grandi ¢ Satrapi, che precedono e accompagnano Assur
sequilo da schiavi, che recheranno le offerte).
Si sperate: sl esullate;
Cangicra d’ Apsiria il fato:
Questo giorno desiato
I’ alti eveoli il di serd,
Al suc trone il successore
La regina sceglierd
Lo miz fede, il mio valore,
Oblizre non vorra.
ldr. E tu inspiri %
Oroe E tu prelendi ?...
Ass.  Di regoar, di Nino al trone:
Oroe Tu... (che orror!)
Ass.  Sai pur ch'io sono.. .
Oroe So chi & Assur.. Si, tulte io 8o. mar,
@ 3. A quei detti, a quell’aspslto
Fremer sento il cor nel pelto;
. furor:
Celo a stento il mio
terrar .
{ara Mo di plausi clamor giulivo echeggia:
Pi licti suon fragor gid la festeggia .

Qual dea nel suo fragor gia s” avvicina...
Ab! vien de'nostri cor, bella regina.

SCENA TERZA

Guardic Reali, Satrapt, Principi, Capitani che precedono
Semiramide, la quale comparisce con Azema ¢ Mitrane,
accompagnata da Principesse ¢ Damigelle con riech:
dont da offrirsi a Belo, ¢ Schiavi.

“'orn  Ah! ti vediamo ancor: resa ci sei!
A voi di tal favor sien grazie, o dei!
Alfin o sguardo, il cor pasciamo in te,..
Conosci il nostro amor, la nostra fa.
In lei, clementi dei, serbate ognor
IV Assiria lo splender; il nostro amor.
Oroe, Assur, Idreno, Azema ¢ Coro
14 tanti regi, e popoli
Che miri a te ¢’ intorno,
Fra voti atteso o palpiti,
Ecco, o regina, il di.
Sem. (Fra tanti regi e pepoli,
De' numo nel soggiorno,
E perchd tremi e palpiti.
Misero cor, cosl ?)
Ass. Regina all'ara: e giura
Ci’ oggi all’ Assiria omai
Fra ooi Lo scieglierai
Di Nino il successor.
Sem. 5" avanza all' Ara. Ebben...
(si ferma, ¢ osserva d'intorno)
Assur, Idreno e Coro
A che t'arresti?
Sem, (come sopra) (Egli non v'é&!)
Assur, Idreno ¢ Coro
Che attendi?...
Sem. |esitando) Di Nino... (lampo viviss.) Oh sielo
{atterrita)
Oroe  Sospendi.
(tuono: si spegne il fuoco sacro all’ ara. Sorpresa. con-
Mira. [usione, terror gencralc)
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Jutti Che fiaf.. Che orror!
Ah! gid il sacro foco & spento:
Tuona irato il ciel &' oscura:
Trema il tempio... lofausto evento !
Qual minaccia a noi sciagura |
L'alma agghiaccia di spavento.
Ah! di noi che mai sara?

Sem. Oh tu dv’ magi venerabil capo,
Mortal diletto nl ciel, de’cenni suoi
Interpetre fedel, parta: placato
Ancor non & con Babilonia ?

Orve mareato fissando Sem. Ancora
Vi sono colpe... straci colpe, ascose,
Ed impunite.  flssando Assur,

Jdr.  Qual tremendo arcanp ?

Sem. (Ciell)

Ass. (Quale sguardo!)

Sem. neerta Ma... dunque?...

Oroc  semprec marcato Lonteno
Forse non & I istunte
Di vendetla, di pace.

Sem. (Oh! ritornasse Arsace!)

Ass. B al trono il successor 9

Oroc  Sara nomalo,

Ass. B quando ?

Oroc 1o questo giorno, sppena arrivi
Ma Melli il sacro oracolo:

Sem. (lo ne tremo. )

fdr. Regina, tu conosci
I dolei affetti miei.

Ass,  Nelle mie vene
Scorre il sangue di Belo, e tu dei bene
Regina rammentar...

Sem. Tutto rammento,
Si.. totto, Assur. V'attendo,
Prenci, alla reggia — Il sospirato messo
Coll' oracole sacre, m'invia —
E intento a'voli miei
Propripizi implora in sl gran di gli dei.

parte, seco fulli,

SCENA QUARTA

Oroe Gli Dei son giusti — lo tremo
Pel suo destino, e la compiango, e gemo.
{entra nel Santuario)

SCENA QUINTA

Arsace, due schiavi seco, recando
una cessella chiusa

Ars: Eccomi alfine in Babilonia — E'questo
Di Belo il tempio — Qual silenzio augusto
Pii venerando ancor rende il soggiorno
Della divinita! Quale nel seno
A me, guerrier, nutrito
Fra 'orror delle pugne, ora si desta
Del nume formidabile all'aspetto,
Insolito terror sacro rispetto} —

E da me quesio numeo
Che pud veler? Morendo il genitore
Qui m'iovid: segrelo
Genno di Semiramide mi chiama
Rapido alla sua reggia... ed anelante
Ad Azema, sl suo ben, I'ardente core
Qui volava sull’armi dell’ amore,
Ah! quel giorno ognor rammento
Di mia gloria e di contento,
Ghe fra’ barbari potei
Vita c onore o loi serbar.
L’involava in queste braccia
Al suo vile rapilore;
To sentia contro il mio Core
1l suo cere palpitar.
Schivse il ciglio, mi guardd 7.
Mi sorrise... 8ospird...
Ohf come da quel di
Tutto per me cangid!
Quel guerdo i rapi,
Quest’ anima avvampb...
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11 Ciel per me &' apri,
Amore m’anjmd..,

D'Azema o di quel di
Scordarmi mai saprd,

Ministri, al gran pontefice annunziate
Il figlio di Fradate,

SCENA SESTA
Oroe arrivando, & Arsace.

Oroe Io attendeva, Arsace,
Ars.  (per postrarsi) A piedi tuoi...
Oroe Sorgi vieni al mlo sen: (abbracciandolo)
Ars.  Del padre mip
L’ estremo cento a te mj guida:
Oroe Un Dio,
Cui sei caro, che regge il tno destino
A me i lrasse.
Ars.  Questi proziosi (presentandogli la cassetta)
Pegni ch’ei tepne ad ogni sguardo ascosi...
Oroe  Oh! si: porgili: alfine '
lo vi miro, io vi bacio, 0 sacri avanz;
Del pitt grande dei regi — ecco il tremendo
Faglio di morte — 1i regio serto & questo...
Adoralo — ecco il brando (marcato)
Che lo dee vendicar: brando temuto
Che domd I’ Asis, e soggiogd I’ Egitto...
loutil arme contro il tradimento,
Contro il veleno —
Ars.  Giusto ciel! — che sento!
E come? e forse?
Orge  Arcano & ancor.
Ars. Ma Nino,
Oroc  Mori tradito.
Ars.  E ehil
Oroc  (osservando) Nel tempio, a noi
S'appressa alcuno. I3 Assur. Oh mostro! Un Dio
{mareato)
Qui invan gon ti guidd — Qui torna: addio.
rientra: due ministri portano seco la cassella

SCENA VIL

Arsace, indi Assur: seguilo con csso che rimanc nel fondo.

Ars,  Quali accentit E che mai
Deggio pensar? — ¢ questo
Assur ¢h’'jo gia detesto ?...
Ars.  (Quale orgoglio?)
Ass.  Rispondi: — A che lasciasti
1l campo a te fidato? — o chi ti guida
Dal Caucaso all’ Eufrate ¢
Ars.  Della mia....
E tua regina un cenno — ed ii mio core.
Ass. 1I tuo core ¥ — Oseresti
Chiedere a Semiramide ?
drs,  Merceda
In tal di &l mio coraggio, slta mia fede.
Ass.  Superbot — Intendo — Ardisci
Azoma amar.
Ars.  L'adoro.
Ass.  Ma tu non sai che Azema
I figlie de’ tuoi Re! cho a Ninia sposa
Destinata nascendo....
Ars. 8o che Ninia mori, so che di Nino
Eguale, miserando fu il destino:
So che Azema salvai da fato eslremo:
Non conosco, now temo
Rivale che contrasta
Gli sffetti miei.... So che I’ adoro, e basta :
Bella immago degli Dei
Solo Azema adoro in lei:
E pit caro a me d’un soglio
E I'impero del suo cor,
Ass. Dell’ Assiria o’ Semidei
Aspirar sol lice a lei
D' upo Scita il folle orgoglio
Mal contende a me quel cor.
Ars,  Questo Scita in cor non cede.
Ad Assiro Somidio:
Ars. Quell’ ardir, quel fasto eccede
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Chi con io rammenta omai:

Amo Azema..,
Ars. Te? — non sai,

Non conosci cosa e amor.

Arsace a2 Assur

¥ un Lenero amore, Se m'arde furore
Costante verace, Contr'anima sudace
Quel fiero tuo core Di freno il mio cuore
Capace non &; Capace non &.
dolci suoi moti Gli arditi tooi voti
Ignoti a te sono: Giit noli mi Bono:
Non ami che il trone, Ma invano quel trono
Ch'e tutto per te.. Tua aspiri con me.
1! core ¢’ Azema Rinunzia ad Azema,
E'tutte per me. O trema por Le.
Ars.  Io tremar? — di te? — m'avvio

Alla reggia, all’idol mio:
Ass. L il poter d'Assur vedrai,

In tal dlforse tuo re.
Ars.  Regnar forse un di polrai...

Ma giemmai sarai mio re.
Ass.  La mia sposa Azema.
Ars.  Azema 9.

Mi giurd... mi serba fe.
& 2 Va, superbo: In quella reggia

Al trionfo io gid m’appresto:

8i, per me fia giorno questo

Di contenti, ¢ di splendor.

Ma tremendo ma funeslo
A te giorno di rossor.

SCENA VIIL
Giardini peosili.
Semiramide seduta in un fiorite berceau : gio:
vani cilariste, ¢ donselle in varj grupp

Cercano distraria,
Coro  Sarena i voghi rai
Schiudi a letizia il cor.
Pib dolci spiran I'aure

11

D'amor Iz volonla.
Quest’ ombre che te spargono
La calma dell’ amor,
Arsace ritorad,
Qui, qui a te verra,
Sein. Bel raggio lusinghicr
Di speme e di piacer
Alfin per me brilld:
Arsace ritornd,
Si, a me verri.
Quest’alma che signor
Gemg, trembd, langui...
Oh! come respird! —
Ogni mio duol spari,
Dal cor, dal mio pensier
Si dilegud il terror...
Bel raggio lusinghier
Di speme, di piacer
Alfin per me brilld. —
Arsace rilornd
Qui a me verra...
r Arsace rendera
r Arsace ritornd,
ol Coro 1 Qui a te verra.
t Qui Lutlo spireri.
r La calma dell’ amor,
. r La pura volutti.
Sem. Dolce pensiero
Di quell’istante,
A te sorride
L'amanta — cor.
Came pin caro,
Dopo il tormento,
E' il bel momento
Di pace e amor!
(Il core ripete)
Sem. Ne viene ancor!. Ma chi veggio® Mitrane
E che rechi.
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SCENA IX,

Mitvane. con papiro e Semiramide.
poi Arsace, ¢ Assur,

Mw. Da Menfi il sacre messo
Testd fece ritorno — Oroe t'igvia
Ul sospirato oracolo:
Sem.  Qual fial — (incerta)
La mano, il cor mi tremago — o se mail...
I. se queilombral... e se novelli orrori 1.,
E il ciel — da tanta angustia escasi omai
(spicga «! papiro ¢ legge.)
« Cesseran le tue pene.
« Ritroverei la pace
« Al ritorpo d’ Arsace, a nuovo imene.
Grozio; v’'adoro, o Dei, clementi Deil
E voi dunque approvate i voti mijej !
Placati alfin voi siete?
Felice mi volete! Mit. Regina, sl tuo contento..
Sem.  Vo'Mitrane,
Arsace a me s’ affrotti: Regel pompa
Solenne, nuzial rito s’ appresti,
Oroa co’ magi, Assur co’grandi, Idreno.
Tulta I Assiria al trono mio si rends,
Ivi i miei cenni, il suo destino apprenda.
Mit. Ecco a to appunto Arsace.
Ars. Al tuo comando, Regina jo m’affrettai:
Quanto si dolce istante jo sospirai.
La pii bella speranza
Lusingava il mio cor, ma...
Sem. A cho (i arresti?
Ars. Odo che generosa alfin cedesti
A’voti dell’ Assiria, che in tal giorno
Da te nomale un successor... Sem. Ebben ?
Ars. Assur, quel fiero Assur gia Re si tienc.
La man &’ Azema pli assicura il soglio.
Per te morrei, ma lui servir non voglio.
Ass.tn_disparte (Chi Azema pon avra ?)
Sem. Di gia palesi

13
Mi son le di lui mire. Ass.[Fosse di me si parla
Ars. Egli poc’anzi con sembiante altero
A me Sovran, dicea ch'esser dovri.
Ass. (Perfido Scita, or ti conosco appieno)
Sem. Un guerrier qual Lu sei, iemer non deve
Ne paventare doil’ altrui baldanza.
Ass. (avanazandosi) Negina, lutto & pronto,
Il popolo t’attende, e ognun desia
La sespirata scelta.
Sem, (Temerarie importono) Or vanme inlante
Verrd quando {ir duopo,
Ass. Ma il tuo lardar.
Sem. Orsi, loscismi in pace.
Ass. Non ¢’ adirar,
Ars, (Oh sventurato Arsace) (pertona).

SCENA XL
Azemn poi Mreno.

Aze. Oh me felice! Arsace
L'amalo bene, in Babilonia!
Amici forvidi voli gli inviar gli Dei.
Potrd alfin... Idre. Principessa
La grand’ora &' appressa, in cui decise
Sara il destino dell’ Assiria, o il mio.
Parla una volts, di' sperar poss’io?
1l tuo cor.. la tua destra..

Aze. Di mia destra
Dispone Semiramide. Idr. E il tuo core?
Tu taci? Duoque, un pid felice amore...
Assur & il solo mio rival! Ma noto
Asgsur non t'd 7 potresti tu amarlo ?

Aze. Assur & a mé ben noto, e da me mai
Un solo pensier, do me un sospiro
Ottenne ancor, né olterrhd mai...

Idr. Respiro. (partono.)
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SCENA XL

Luogo magnifico nella reggia con veduta di Babilonia :
trono a destra: alla sinistra vestibolo del superbo mau-

soleo del re Nino.

Le guardie reali precedono la pompa, ¢ s di ;
indi § satrapi cﬁl loro sEguirgo; 5?'03 cot ma;{":’ néq a::::
nistrt, che portano un’ ara, Succedono Jdreno, ¢ Assur,
Arsace, col proprio corteggio : al fine Semiramide con
Azema e Mitrane, dame, e schiaw, Il popolo si diseri-
buisce nel fondo, ¢ fra le colonne: La mareia ¢ alter-

naia dal seguente.

Coro  Ergi omai la fronte altera,
Begio Eufrato: esulta e spera:
Di tua speme sorse il dj
Oggi avra I' Assiria un re,
Di tve glorie lo splendore
Sosterra col suo valore,
Torneran di Belo i di
Tu sarai de fiumi il re.
Core di mayi.
E dal ciel placati, o numi,
Deh! su noi volgete { lumi
Ii destin di questo regno
Proteggete in si gran di.
Da voi scelto, di noi degno
Sio lelice il nostro re.
Durante il Coro Semiramide salird in trono: al di (e
fianco, sui gradini, Azema, ¢ Assur, Arsace, Idreno, a
_lati: Oroe nel mezzo, 1 satyopi circondano ¢l trono.
Sem.y I vostri voti omai,
Prenci, popoli, magi,
Eccomi a secondar: E gia rispose
Al volo mio segreto
Fausto il libico Giove : Io scelsi : or,voi
Dovete pria giurar, qualunque siat
D' adorar, rispettar la scelta mia:
Assur, Arsace, Azema, Idreno, Oroe, e Coro
Giuro ai Numi, a te, regina,

45

T obbedire a'ceani tuoi:
A quel ro che doni a noi
Giord omeggio 8 fedelta,
sem. L'alto eroe, che dell’ Assiria
Alla gloria ed al riposo
Scelsi re,... fia pur mio sposo.
Agsur, Jdreno, Oroe, Arsace, Azetna
Sposol... (¢h cielol..)
Sem. E questo ereo
A voi caro, sl ciclo, a me...
Questo sposo, questo re...
Adoratelo... in Arsace
sorpresa gioja, framito relaivn.
Ars. To?..
Ass.e Idr. Che intendo!
Coro Viva Arsace! esuliante
Oroe (Qual orrort...
Ass.  (Oh furorl)
Aze.¢ Ars. (Oh colpo orrendo!)
Coro Viva Arsace, il nostre re!
Ass. @ Sem., LI cosl tradir tu puoi
La mia speme i dritti miei?
Su noi dunque, eterni Dei
Uno Scita regnera!
E I' Assiria il soffrira ¢
Pensa almeno.... (@ Sem.)
Sem. Taci, o trema.
Idr. Se in tal dl ta sei felice, (a Sem.)
So merch sperar mi lice;
Deh, tu Azema a me concedi,
E consola un fido amor.
Sem.  Si: I'avral,
Ars.  Tul Azema... (ed iol) {non contenen
Ma.... regina sappi.... (o Dio!}
Non @& il trono la mercede
Che ti chiede questo cor....
Sem. Totto merti — Andiam — Ci unisci,
Croe, tu... _
(al cenno si avanzano i ministri coll' ara,
Oroe. Reginal...  (marcafo)
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sem.  Assiri; {sequendo Arsace)
Nino ¢ il figlio in lui vi rendo
(1 quesio un tuono sotferrameo, ¢ fulmine)
Ah!.. che avvenne.... Dei! — che intendo 1...
Qual segnal rinnova in ciclo!. .
1 di sdegnol... o di favort...
Insteme. Qual mesto gemito
Da quella tomba.,,,
Qual grido funchre
Cupo rimbomba,
Mi piomba al cor!
1l sangue gelasi
Di vena in vena:
Atrace palpito
M’ opprime !’ anima....
Respiro appena
Nel mio terror.
Sem. Ma che minacciano....
{colpo fortissimo e cupo dalla tomba)
Turn, La tomba scuotesil....
(atlenziune, ¢ terrore universale: tutti rivolti alia
tomba: s' apre la medesima)
Aht della morte
Destra iavisibile
Schiude le porte....
=em. (B chi?.. oh destinol..
Egli!... lo sposol)
(st presenta sulla porta [ ombra di Nino)
Tutti, L'ombra di Ninol... (s prostrany)
Sem. Ove m’ascondol..
Ass.  Guardar non I oso.
Tutti. Oh! quale orrc:r L. ( \
Il sangue gelasi.... come sopra
8 g(l’ Ombra s avanzo le Vestibolo)
~em. D'un semi-Dio che adoro,  (agitata)
Ombra da noi che vuoi?
Ass.  Chi ti guidd dall’ Erebo )
{con fremito mal frenato)
Terribil’ Ombra a noi?
idr.  Dal labro formidabile

{con raccap.)
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Palesa i cenni luoi,
Sem. Parle.... a ponir venisti....
Venisti a perdonar,
Pronunzia omai.... 88 Arsace....
Ombra, Arsace regnerai.
Ma vi son colpe da espiarsi in pria.
Ardito scendi nella tomba mia..
Vittima offrir al cener mio dovrai.
Ascolta del Pontefice il consiglio;
Pensa al tue genitor, servi a mio figlio.
Ars.  T'obbedird. Securo, {deciso)
La scendero, lel giuro;
Ma qual sara la vittima,
Che a te svenar dovrd?
Tu taci? Fremi?
Tutti  Ei tace! Fremo ¥
Ass.e¢ Sem. Oh Cieln!
Ass. B gid ci lasci?
Tutri Li s’ allonlana.
Ass.e Sem. lo tremot
Semn. Ombra del mio Consorte...
1! piante mio tu vedi:
Deh lascia che a tuoi piedi...
La ... in quelia tomba ...
Arrestati:
Rispelta le mie ceneri:
Allor che { Dei lor vogliono...
Allor ti chiamerd. (rientra: la porta si chiude )
Tutti Che orror! (quadro analogo)
Sem, 5" abbandona ad Azema. lo moro.
Trutti Ah! sconvolta aell’ ordine eterno
L natura in sl orribile giorno, —
Nume iralo dischiude !'averno.
Sorgen |'ombre dal nero soggiorno..
Minacciosa erra morte d’intorno
L’slma ingombra d’angoseia, d’orror.
Alra evente! prodigio tremendo!
Tutto annunzia de’ numi il furor,

(con terrore)

Ombhra

FINE DELL' ATTO FRINO.




Mur,

Sem.

Sem.
Mitr,
Sem.

Sem,

s,

Sem.

ATTO SECONDO
SCENA PRIMA
Giardini pensili.

Llitrane ; Guardie Reali, Arsace.

Alla reggia d'intorno L
Cauto, Arsace, disponi i tuoi pii fidi:
D' Assur veglia sull' orma; render vane
Le sue trame sapremo,

SCENA SECONDA
Semiramide, Mitrane, Damigelle indietro.
Ebben, Mitrarat )

L' indegno Assur... Mit. Fremendo
Il tue comande intese: e nol vedrai
La reggio abbandonar,

Tremi. — lo saprei.. _

Eceolo. {st ritira colle Damigelle)

lo fremo.

SCENA TERZA
Semiramide ¢ Assur.

Assur, i ceoni miei  (severa)
Fur sacri, irrevocabili:

(marcato} E sinora, )

Regine, io ti adorai: o
Di me il pia fido non avesti... il sai.
id altra alle mie cure, alla mia fede
Sperai da Semiramide mercede... )
E me pe lusinguvi in que’ momenti...
{con fremuin)

Oh tu! Che mi ricordi! — e non pavent!
Tu la vedesti pur...l' udisti Iombra
Irritsta di Nipo..a noi d' inlorno_ )

Forse adesso invisibile...e tu ardisei .

e —"

A.\S.

Sem,

Ass.

Srm,

Ass.

Sem,

Ass,
Sem,

Ass,

Sem,
Ass,
Sem,
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l'u, che ol tuo re nej seno
(@ mezza voce, ¢ con fero nimprocery
Morte versastj?
{amaramente)
E chi apprestd il veleng (marcato assa:)

Di morte il nappo a me chi porse?
Oh! taci!

Perfldo ! -— L’arte tue vili, ¢ fallagi
Me seducesno incauta, e di Nino
Dal tslamo, dal soglio
Gid scacciata pingevi,..
E o chi allor promette-|
(ton mareato rimpravero)
Quel talarmo, quel soglio 9
A me restava allora
Un figlio...dolce mia speranza ! Ancora
Egli peri. {fissando Assur,)
"egli vivesss, il soglio
Non premeresti or forse piu.
Felice
Al figlio mio del mondo
L’ impero io cederej,
Ma que! figlio perderej — Misera! o fors,
La stessa man che uecise j| genitore .
(fissando cyme sopra
Ma tu segui: (derisn)
E tu vivi? — op qual vriore !
Se la vita ancor ¢'2 cara, (fiera ¢ dignutusa)
Va', ' invola aj sguardi mje|:
Io Vaspetto non saprei
Pilt sofrir d' un traditor,
Pensa almen, regins, in pris, (fiero marc. |
Chi me spinse al Lradimento,
Che d’Assur potria un scceato
Invelarti e soglio e onor.
Dei tremarne; pria cadresti;
Solo, forse, non cadroi :
Meco & Arsace, degli Dej
Ei mi salva col favor,
Il favor tu degli Dei? {affatto marcarn’

—
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Scendi...o trema... nel Luo cor.
Ass. Quella ricordati Sem. Notte terribile?
Notte di morle; Notle di morte!
L’ ombra terribile Tre lostri corsero

Del tuo Consorte E del consorta
Che minaccioso, L'ombra sdegnosa,
{nfra le tenebre, Infra le tenebre
Il tuo riposo L' indegna sposa
Funesta ognor. Minaccia ognor.
1 tuoi spaventi, I'miel spaventi...

I miei tormenti.

1 tuoi tormenti: .
Le angosce, i palpiti

l.c angosce, i palpiti,
Leggier sapplizio A tuo supplizio
Sono sl colpevole Gli Dei rivolgano,
Tuo ingrata cor. Perfido cor.
Sem. revendosi Ma implacabile di Nino
Non & I'ombra, né il destino;
{2 da lor proietto Arsace;
Ei per me si plochera.
Ass. Quella vittima rammenlo
Che di Nino I’ ombra aspetta.
Alla ginsta sua vendetla
Da me forse pria ["avra.
Sem. 1n Arsace adora intanto
il tuo re..
Ass, fierissimo Mo Arsace! )
musica festevole nella vegpia
Sem, licta  Sentil
Quesla gioia... quo’ concenti...
Il trionfo si fosteggia
Del mio sposo, del tuo re,
Ass.  Ma funesto in Ciel lampeggia
Farse un’ astro ancor per Le.
Femiramide a? Assur
La forza primiera Lo sorte pil_(iera
Ripiglia il mio core: Gia sfida il mio coro
Regina, e guerriera Regina e guerriera
Pugirti sapriv _Temerti non 8o,
}. istante s" affretta Si_compia, &' aflretti
Felice, bramato L'acerbo mio fato;
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Tu trems, spietato, Ma pris vendicato
Cader ti vedrd: Almeno cadrd.
(partono)
SCENA IV.
Tempio.

Magi in rispeltosa atlitudine,

Oroe precede Arsace accompagnato dai Magq,
che wvanzane religiosamente
Coro In guesto augusto
Soggiorao arcano.
Inaccessibile
All' wvom proleno,
Sacro all’ oracolo
D' un invincibile.
DY’ una terribile
Divinita,
Oroe  Inoltra intrepido
{ Arsace il pié.
poi Coro { L’alma U accendano
{, Ardire, e fi:
la grand’ ora
Giunta per te.
Sommesso adora
La volonta
D’ un invisibile,
D’ una terribile
Ma a te propizia,
Divinita -
Ars. Ebben, compiasi omai, qualungue sia
La volontd del Ciel, lo sorte mia:
lotrepido de’ Numi i cenni attendo.
Oroe L’ slma prepara s orrendo
Colpo inatteso. Ars. E che?
Oroe Magi, recato
tre Magi recano uno il serto, t altro la spada ;
e Ualtro il foglio.
Quel serto, quell’acciaro... con fremifo
£ quel foglio. — Ti prostra — il serto auguslo
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Io Li cingo di Nino.
Ars, Come! Che fai? - Ninia vive: — vichio
comparice — ed jo,
Che servirlo giuraj,
Lo tradirei cosi.
froe Si squarcia omai
Il tenebroso vel — Ninia to sei. 4 mayi si pros
Vrs. colpto o? — Che dicesti? Oh Deit
Orae Fradate ti salvd. — L'estinto Arsace
Fe ognnn crede,
v\rs. Nino dunque?... Oroe. £ 1yo Padre,
\rs. con pena Semiramide..,
Oroe  Fremi. — Ella & tva madre
I empia?
. Arsace con impeto
12 'mia madre, tu... perdons... & come
Empis chiamarla ardisci?
Oroe Leggi, ed inorridisci. gli porge il fogliv
:li empi conosei omai... con gravua)
E il tuo dover.

Ars. Ah1tu gelar mi fai.  legge

» Nioo spirante al suo fedel F?adate:
» lo muoio.., avvelenato —

» Salva do egual periglio

> Ninia, il mio dolee figlio...

» Ch'ei mi vendichi va giorno. .

» Assur fu il traditore...

> La mia perfida sposs...

Oh! qual otrore!

{«i abbandona fra le braccia di Oroe.

In si barbara sciagura
Mi apri tu le braccia almeno:
Leacia ch'io ti versi in seno
Il mio pianto, il mio dolor
A quest’anima smarrita
Porgi tu conforto, aite:
Di mie pene al crudo eccesso
Langue oppresso in petto il cor.
Oroe ¢ Coro
Su ti seuoti: rammenta chi sei

Servi al cielo: al tuo padre obbedisci
1l suo acciaro tremmendo brandisci;
{gli presenta la spada di Nino)
Egli chiede al svo (iglio vendetla:
Egli 'ama: alia tomba t'aspelta:
Va, U aflretta a ferir, a punir:
Ars.  8i: veodetta: — Porgi omai: —
(prende la spada)
Sacro acciar del genitore
Tu ridesti il mio valore:
Gia di me maggior mj sento
Si; del Ciel nel fler cimento
Il voler si compiera,
Oroe ¢ Coro Pera Assur.
Ars.  8i, I'empio cada.
Oroe ¢ Coro Semiramide...
Ars. Ah! — & mis madre.
Al mio pianto forse il padre
Perdonarle ancor vorra.
Coro e Oroe Al gran cimento
T alfretia ardilo
E dalla tomba
Al soglio avito
Placsto il padre
Ti guidera
Teco I' Assiria
Respirera.
Ars, Si: vendicato
Il genitore,
A lvi svenalo
I teaditore,
Pace quest’ anima
Sperar polra:
Ai dolci palpiti
Di gioja, e amore
Pelice il core
Ritornera, {partona)
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SCENA V.

Te mia sposa, a questo send....
Coro di Grandi ¢ Indiant.
Vieni ldreno,

Ld, con lei, v'attende amor.

Giardini Pensili. 1 Idr. Ahpl si :haufilimt_u...E Mnd_tu sospiri!?...
. ar che il pianto odi a stentol...
Azema, e Mitrane {(Ah! ti Irena in tal momento,
ftit.  Galmati Principessa: O geloso mio furor )
Aze.  Cerchi invano Coro. Al piu tenero contento
Confortarmi, o Mitrane, S’ abbandosi il vestro cor.
M. o ti compiango — | Idr.  Si spirar voglio contento :
La sola tu non sei | A chi t'ama cederaij.
La misera in tal dl — M'amerai.... dividerai
Aze.  Tutte perdei: — Di quest’apima " ardor —
Lo sappia Semiramide — Tiranna, E con me delirerai
Essa in Arsace, oh Dio! tutte m'invola. Nei trasporli dell’ smor.
Era Arsace il mio ben, I'idolo mio.... Core. Si — V' amor consoli omai
SCENA- V1. Di vostr’anime I' ardor. (pariono)
Hreno, ¢ detti. SCENA VIIL
ldr.  Arsace! Giuato ciel! — Che attendo? ed io.... Semiramide e Arsace.
E tu, ingrata, e tn puoi Sem. No: non ti lascio. — lnvano
A lui serbare ancor gli affetti tuoi? Cerebi fuggirmi — ingrato L.
Sposo, il sai pure, Arsace E percht?.. e in tal momento! —
Or fis di Semiramide: Ars. Ab! tu non soil.. {ronfuso e incerto)
Aze.  Ma stretto Sem. Con gioia io veggo omai (osservandolo)
Il nodo ancor non &, Quel serto che ti cinse
Idr. Ma la regioa Il L’ispirato pontefice. — Ti mostra
Sposa a e Li destina: iy All’ esullante popolo: — Ti miri
Aze.  Obbedird al suo cenno: (sommessa) 1 E frema Assur...
Mdr. E la tuo mano!... Ars.  Assur! — Ah! I'empio spiri: (con impeio)
Aze.  (marcato) Si lavi nel reo sengue
La meno avrai... Se la mia man tu brami, 1l parricidio orrende,
Idr. le bramo, implore sol, cars, che m’ami E si vendichi Nino:
La speranza pil soave Sem. Oh ciell.. Che intendo! (colpita)
Gia quest’ aima lusingava ; - Nino!.. Che parli tu?...
E I'istante s'appressiva Ars. Ninol.. Ah! non posso.  (vorrebbe pariare)
Piu felicc pel mio cor: Sem.  Quel tremendo prodigio,

Quell’ombra ancora il tuo pensier funesta:
Calmati, spose mio.

Ars,

Taci, t'arresta (con foco e fremito)

Fuggi — non 1" 0di ?... il ciel freme. — non vedi
Un nume mioaccioso
Che ¢i divide, o ti respinge?.. Ah! — vanne:

Donzelle. La pel Tempio
Grandi ¢ Indigni. A pi¢ dell’ara....
La regioa la si rende,

e e e —— =
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Salvati.
Sem. Quai trasporti! — quale accentn ...
Ars.  Non pil: lasciami...
rem. Ch'io
Ti lasci ? ~ Dehl.. Arsace...
prendendolo per mang arrestandolo con pa.
Ars.  cave o foglo. lo poria al cuore, alla bocca
Oh padre mio!...
Semn.  Che foglio & quel che bagni del tuo pianto..
Che fissi con orror!...
Ars. E orror n’avresti
So tu sapessi majl...
Sem. Da chi 'avesti9...
Ars. Dai Numi.
Sem.  Chi lo scrisse ?
Ars.  Spirente {] Padre mio;
Sem. Porgilo.  Ars. Trema:
Sem. Obbedisci: lo voglio:
{Ars. le porge il foglio)
Ars. Yibben... miseral.. Leggi. — Ah! sia quet foglle
1i sol casligo slmen, pietosi Dei,
Che riserbate a lei.
Sem.  Che penetrait  (lascia cader 1l fogho)
Tul.. quale orrer! (si copre con lu wmano ln froew)
Ars.  Totto ¢ palese omai. — {oppresso)
breve silenzio: Semiramide rinviene o se stessn
e con fermesza, e affanno.
Sem. Ebben... a te: ferisci:
Compi il voler d’ un Dio:
Spegni nel sangue mio
Un' esacrato amor!
La madre rea punisci:
Yendica il genitor,
Ars.  Tutto su me gli Dei...
Sfoghino in pria lo sdegno;
Mai barbero a tel segao
Sara d' un figlio il cor:
In odio 8l ciel tu sei...
Ma sei mia Msdre ognor:
*em,  M'odia... lo merto:

Ars,
SNem,

Ars,

Ars.
Sem.,

Ars,
Sem,

\rs,
mem.

Calmali...
lo gia m' abborro — Svenami:
Figlio di Nino! {con fremuis)
Misera!
Ah tu mi strappi | anima:
Ti calma per pieta,
Piangi ... La tua bell’ anima
Ha ancor di me pistal
guardandola come implorandn perdano
Arsace a1 gella fra le di lei bracew, even o
slringe con Irasporio: restanc abbracciati
Giorno 4’ orrore l...
E di contento!
Nelle tue braccis,
In tal momento,
Scorda il mio core
Totto il rigore
Di sue terribile
Fatalita,
dolce al miserc
Che oppresso geme
Il duel dividere,
Piangere insicme,
In cor sensibile
Trovar pietd.
Madre — addio—
T' arresta — Oh Dio! —
Senti... ¢ dove ?
Al mio destino,..
Alla tomba, ol padre, & Nino...
Ei vuol sangue:
E sanpue avrd.
E qua! sanguel... {marealo)

a 2 Ars.  Tu serena intanto il ciglio

=~rm.

Celma, o madre, il Luo terror,
Or che il ciel ti rende il figlio
Dai sperar nel suo favor;
Vo a implorar per te perdone,
A punire un traditor

Ah! non so di quel periglio

.\..-'l'——'—_,._
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Vier presagio agghiaccio il cor,
Or che a mo rendesti il figlio,
Ciel! 1o walvi il Luo favor,
Ah! sperar non so perdono,
Troppo giusto & il svo furor.

a ¢ Dal terribile cimento
A me riedi
Si, m’sttendi vincitor (partono).

. SCENA VIIL
Parte remote nella reggia attigua al mausoleo

del re Nino.
Notte

Ass. (concentrato) 11 d gid cade. — Ah! sia
L’ultimo per Arsace. —
Pers omai quell’sudace:
Tuuto il gran colpo aflretta — In quella tomba
Ove Nino da me... da lei gid spinto..
E se lal.. Se guell ombra! — Vil terrorel...
lo... varie voci da opposti lali,

Voei Assurl..

Ass.  Quale romore!...

Voei Assur...

Ass. Quai vocil...

Yari datrapi escendo Assurl..

SCENA IX.
Satrapt da rarie paﬂi con pugnali e \ssur.

Ass. Eccomi — Ebben!... E che recote
Agitati cosi — che fu? — parlate.
Core Ab'.. la sorte ci tradi..
Pib di vendetla omai — speme non ¢'é —
Non v'& soglio pill per te, —
Ass. il vendelts 9 — pill soglio? — e porche ?
Coro Oreg dal Tempio esci...
Al popolo; ai guerrier
Da noi mossi a furor — si presentd

Nino, 1l Ciel parlor eife..
Quel vil popola atterri...
Il tuo nome desta orror...
Sult’ Assiria ol nuovo di...
Uno scita regneri!...
Ah! La sorte ci tradi —
Pii vendetls omai non ¢'&...
Non +' & soglio pit per te.
Ass. Si — vi sara vendelta — Jo vivo ancora :
(com encrgia)
fo solo basto -— Per ignota vio,
Di Nino nella tomba
La si discende... lo solo .
L'empio a svonor, a vondicarvi jo volo
Tromi, Arsoce... Ah! — Che miro

S avvia alls tomba. . . s'arresta ad un tratlo, come el s

pilo da un pyyelio terribule, da uisr’nm.spavc:m-rnl.-
Su quella soglial.. e chel. fulle ! deliro

(6" @eanzn, e con ruceapric in)
Qual mano'.. man di ferro mi respinge %...

E chi? — Dosso! — Oh! quai sguerdi! un brauds
fel SOy

' avventa a me: fuggiam — Ah! ch’ei m'arrests
Lasciami — il crin m’aflerra —
1) un pidé sfonds la tlerra =
L' abisso L. ¢i me I addita.... ..
Ei mi vi spinge... Ah po! ciel! — ne poss’ io
Da lui foggir .. Come salvarmi! — Oh Dio!
Doh ... ti ferma — ti placa... perdona:
Togli a me quel lerribile aspetto:
Quell’acciaro gia sento nel petlo.
Quell’ abisse mi colma 4’ orror —
Alla pace dell'ombre ritorna....
Ah! pieta dell’ oppresso mio cor.
Coro soltovoce vsservande
E che avvenne! — a chi porla %... deliral..
Geme.... smania.... affannoso sospira
Chi mai turbe, atterrisce quel cor!
{accostandost ¢ lw) Ah! signore '... Assur

—a
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Ass.  Tacele - {con voce sommessa nell attitudine in

cut rimase

_ Ohl... luggite — )

Ass. Ei mipaccia.... lo vedate!..,

Ass. V' ancor? —
Qui tu sei:

Ass. @ poco @ poco girando
Ma come? — gm\foi g lo sguards

La.... finor — spari \... respiro. — {riani ]
Fu deliriol... unpasogno! edp iol... frionimendi
lo d'un’ombra! —— Oh! mip rossor! —
Se un istante delirai,
Se a voi debole sembrai,
D’ un avverso Dio fy incanto,
Ma auterrirmi invan teptd....
Que' Numi furenti....
Quell’ ombre frementi....
L' orro: delle tombe
Vo’ardito a sfidar.
De’ Numi, del fato,
Dell’ombre di morte
Quest’anima forte
. Sapra trionfar.
Coro.  De'Numi, del fato
Dell’ ombre di morta
Un’anima lorte
Sapra trioofac
Assur entra ardito, Il Coro si disperde. [}
i SCENA X. i
o Mitrans, Arsace con guardie.
Mit. Oh uvero eccesso! — 1l suo furore insano
. (da opposta parte tutti guardinghi)
Qsa violar il traditor 1’augusta
Santita delle tombe! -~ Circondate
\,Ol questi luoghi — La rimanti Arsace,
Proolo a piomber su quei ribelli... lo volo
A prevenirne la regina — Ah! questa
Notte o’ orror a lei non ria funestat
Ais. ¢ le guardie si ritirano. Mst. dall altra part

Curo. Chi?...
Coro. Tu sol con noi

a1
SCENA XL

Inoterno sotterraneo del mausoleo di Nino
L' urna che contiene le ceneri di Nino ¢ el mves.n,

Ninia. Qual densa potte! — ove scendiamo ¢ (uile
Invincibil terror |’ alma m'assale —
Un raccapricgio.... Un fremilo,.. Un orrendo
Presagio.... che m'agghiaccia — Io non sapres
Perché.... ma piango,
Oroe. Al grande istanle or sei.
Snuda quel ferro — ardire
Non pensar che a ferire.
Ninia. Ma chi ferir degg'io? —
La vittima dov'&?
Orge, La guida un Dio: (s ritiry)
Ninia. Tremendo arcano! Ahl il solo Assur! Ob padrs
Si, a pid della tua tomba
A te lo immolerd .
{vaé aggirando e si perde di vista. Assur st pconta
da parle uppystu;
Ass. Fra questi orroti,
Furie, che m'agitate Lo
Reggete i passi miei, I'acciar guidate —
Orgoglioso rival, a mia vendetta
T'sbbandona la sorte; —
Qui troverai la morte...
E la tomba.... (va sperdendosi fra le volic)
Sem. Gia il perfido disceso
Fra queste opache tenebre celale
Attende la sua viltime — _
(resta sospiroso a pié della tomba di My
Ninia ritorngndo de opposte purie}
Deil qual sospiro? —
Padre:... sei tu! )
\ss., Dove m’aggiro?  (ritorrando}
sem., Oh cielo] —
Ass. Chi gemel — Ahl.. forse’..
¥inia. Oh modrel..
“em. lo tremol..
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Ass,  lo gelo,
a 2, L'usato ardir..... .
Il mio valor dov'&?
Dov’d il mio cor?...
Ab 1 1i sento languir
In tanto orror.
Che mai seri di me?
Che far dovrd ?
. a! oh Dis! pol so...
_ Misery ) 1 usato ardir...
(resiano in analoghe aititudini di terrore, ¢ di affunno)
Oroe dictro la tomba con fuono solenne
Ninia, ferisci.
Ass. colpito. Ninfa %...
Ninia riconosce la voce. Assur....
sem., del pari. (1 figlio!
Ass, come¢ sopra, Arsace !
ov'e?. cercandosi fra U oscur..
Ninia. Pera. : -
Sem. Si salvi,
Ninta, Padre mio, g
Eceo la tua vendetla,
mentre lenta ferire Assur, che lo cerca da altra
parte. Sem.se gli presenta dietro la Tomba di
Nino, ed eqli lu ferisce credendelo Assur
loigue... mori,
Sem, Oh Dio!
Oroe comparendo
Magi, guordie di Nino...
compariscono in gruppi ¢ magé con fiaccole e le guard
L' uccisor arrestate.
{segnando Assur che rimane sorpreso)
Nioia in Arsace, e il vostro re mirate.
(tutti si prostranc avanti Ninia)
Ass. disarmato  Lgli Ninia... Oh destino!
(Nuna veggendosi avanti Assur)
Tu vivi? Mo chi dungue io 12 svenai?
X queslo sangue..
Orec 1| Ciclo & pogo omai:
Compiuta & la vendetta,

B
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Viepi. Colui sia Lratto
Ass. Pin orrendo 2 wme di

alla sua sorle.
morte

E’ il vederli mio re: Ma... Ob gioia, ancora
uel partire fra le quardie s avvede di Sem, eslinia
dictro la tombu ; con feroce esultanza
Pi me pit disperato

Posso lasciarti. La,

superbo mira:

Conterpla I'opra tua.. Guarda chi spira.

Orve [rapponendosi Ab, no.. .
Ninia con ansictd ed affanno Lascia,
Ass. con forza e gioia E tua madre

vien

condotto dalle guardie

Ninia con raccapriccio 8 angoscia ) .
Mia madre.. ed io.. Ghe orror.. ed io potrei...
Ma voi, barbari Dei, voi che guidaste ‘
La destra... i colpi.. Ah dov'é quell'acciaro ? con imp.

Rendilo al mio furore

Qdiosa, funesta

2 4 me la vita omai..
cerca fe

rirsi: ¢ tratlenuto da Oroe, fra le di cui

braccia § abbandina svenufo

Oroe ¢ Coro Perma...

Aliri T'arresla.
Coro

geacrule

Vieni Arsace al trionfo, ulla Reggia:
Dal dolore all’ eccesso resisti:

Tu de’ Numi al

Lieta omai fia V'

volore servisti ,
Assiria ¢on to.

Vivi, il popolo esulta, foategysia,
.Veggia, adori il novello suo Re.
La scena si riempe di Satrapi, Grandi, ¢ pupolo

Quadro analogo.

Fixs.




